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contenitore multiuso / multiuse shelf organizer
CASAMANIA / Claudio Bellini, 2009

» catalog #02

Urban




contenitore multiuso / multiuse shelf organizer

CASAMANIA / Claudio Bellini, 2009
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Alieno Peacock

lounge / lounge chair

CASAMANIA / GamFratesi, 2009 — 2015
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Urban

libreria / bookcase
CASAMANIA / Claudio Bellini, 2009
» catalog #02

Raphia Rattan

sedia con braccioli / chair with armrests
vol. 01

HORM A CASAMANIA




Meduse Tavolino

tavolino / side table
CASAMANIA / GamFratesi, 2009
» catalog #01

Urban

panca / bench
CASAMANIA / Claudio Bellini, 2009
» catalog #01 / #02

HORM A «CASAMANIA




Urban

Modulo ad L, accostabile
ed impilabile, realizzato
in polietilene mediante
stampo rotazionale.
Utilizzabile in qualunque
verso, essendo privo di
vincoli ed agganci.

Ogni modulo viene
fornito con una cinghia di
plastica trasparente per
eventuali bloccaggio tra
modulo e modulo.

144 35
56.7" 13.8"

— ]

L-shaped module,
stackable and suitable
for use with each other,
made of polyethylene

by means of a rotational
mould. It can be used in
any direction, being free
of constraints and hooks.
Each module is supplied
with a transparent plastic
belt for possible locking
between module and
module.

W££L
144
A
88

Module en forme de L,
qui peut étre rapproché
et empilé, réalisé en
polyéthyléne au moyen
d'un moule rotatif, il est
utilisable dans toutes
les directions, en étant
sans crochets. Chaque
module est livré en
standard avec une
sangle transparente pour
les éventuels blocages
entre les modules.

2009

Claudio Bellini

L-formiges Modul,

das nebeneinander

und gestapelt gestellt
werden kann. Modul

aus Polypropylen, das

in Rotationsformen
hergestelltist. Da es frei
von Einschrankungen
und Haken ist, kann es in
jede Richtung einsetzen.
Die Standardausstattung
beinhaltet eine
transparente Band

fur eine eventuelle
Klemmung zwischen
Modul und Modul.

A

CASAMANIA

Cad models
Catalogues
Warranty terms
Assembly instructions
Product sheet
Technical sheet

www.casamania.it

Call us:
+39 04341979 100

Modulo a formade L

teselable y apilable.
Médulo en polipropileno
producido en moldes
rotativos. Al estar

libre de restricciones

y ganchos, se puede
utilizar en cualquier
posicion. La dotacion
estandarincluye una
banda transparente para
la posible fijacion entre
modulo y mddulo.

OUTDOOR

Nero Bianco Polvere Beige

Black White Dusty grey Beige grey

Noir Blanc Gris poussiére Gris beige

Schwarz Weifd Staubgrau Beigegrau

Negro Blanco Gris polvo Gris beige

RAL 9011 RAL 9016 RAL 7037 RAL 7006
URBAN CM9002-PCNE CM9002-PCBI CM9002-PCGP CM9002-PCGB

List Price / Manufacturer's Suggested Retail Price / Recommended Retail Price
IVA esclusa / VAT and other Taxes excluded / Hors taxes / Ohne MwSt / IVA a parte

[Delivery terms: EX-FACTORY ITALY] 465
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Legenda dei simboli

Key to symbols

L.égende des symboles

Symbol-Legende

Leyenda de simbolos

Outdoor protetto
Prodotto adatto ad

ambienti esterni protetti
(es. verande coperte).
Non adatto ad
ambienti con presenza
di pioggia, nebbiga,
rugiada o umidita
persistente.

E necessario il ricovero
in area chiusa durante la
notte. | prodotti realizzati
con materiali naturali sono
comunque soggetti

a deterioramento.

Pioggia

Prodotto adatto ad
ambienti esterni

con precipitazioni
atmosferiche normali.
In caso di pioggia
persistente é necessario
il ricovero in area protetta.
| prodotti realizzati con
materiali naturali sono
comunque soggetti

a deterioramento.

Salsedine

Prodotto adatto ad aree
marittime o con presenza
di nebbia salina.
Lavare frequentemente.

Protected outdoor
Protected product
suitable for protected
outdoor areas

(e.g. covered verandas).
Not suitable for
environments with rain,
fog, dew or persistent
humidity.

Shelterin a closed area
is necessary overnight.
Products made from
natural materials are
however subject

to deterioration.

Rain

Product suitable for
outdoor environments
with normal atmospheric
precipitation.

In case of persistent
rain, shelterina
protected area is
necessary. Products
made from natural
materials are however
subject to deterioration.

Seaside

Product suitable for sea
areas or with salt spray.
Wash frequently.

Outdoor protégé
Produit adapté aux

extérieurs protégés (par
ex. vérandas couvertes).
Ne convient pas aux
environnements avec
pluie, brouillard, rosée
ou humidité persistante.
Il est nécessaire de le
rentrer dans une zone
fermée pendant la nuit. Les
produits fabriqués a partir
de matériaux naturels
peuvent, quoi qu'il

en soit, se détériorer.

Pluie

Produit adapté aux
environnements extérieurs
avec précipitations
atmosphériques
normales. En cas de
pluie persistante, il est
nécessaire de le rentrer
dans une zone protégée.
Les matériaux naturels
peuvent, quoi qu'il

en soit, se détériorer.

Bord de mer

Geschutzte Aulenbereiche

Outdoor protegido

Produkt, geeignet fir
geschutzte AuRenbereiche.
Nicht geeignet fur
Umgebungen, die
anhaltendem Regen,
Nebel, Tau oder
Feuchtigkeit ausgesetzt
sind. Fur die Nacht
muss das Produkt in
einen geschlossenen
Bereich verlegt werden.
Naturlichen Materialien
unterliegen der Gefahr
beschadigt zu werden.

Regen
Das Produkt ist fur

AuRenbereiche mit
normalem Niederschlag
geeignet. Bei
anhaltendem Regen ist
es notwendig, das Produkt
in einen geschutzten
Bereich zu verlegen.
Naturlichen Materialien
unterliegen der Gefahr
beschadigt zu werden.

Am Meer

Producto apto para
espacios externos
protegidos (p. ej.,
verandas cubiertas).
No apto para entornos
con lluvig, niebla, rocio
o humedad persistentes.
Debe conservarse en
lugar cerrado durante
la noche. En todo caso,
los productos realizados
con materiales
naturales estan sujetos
a deterioro.

Lluvia

Producto apto para
espacios externos

con precipitaciones
normales. En caso

de lluvia persistente

se debe conservar

en un area protegida.
En todo caso, los
productos realizados
con materiales naturales
estan sujetos a deterioro.

Orilla del mar

Produit adapté aux zones
maritimes ou en présence
de brouillard salin.
Laver fréquemment.

Fir die Verwendung in
Meerndhe oderin Salznebel
ausgesetzten Bereiche
geeignet. Haufig waschen.

Producto apto para éreas
maritimas con presencia
de nieblas salinas.
Lavar con frecuencia.
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